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INSTALLATION MANUAL

8-10H

 1
SK CZ

KOLIESKOVÁ POSUVNÁ BRÁNA – AIR
POSUVNÁ BRÁNA NA KOLEČKÁCH – AIR
BRAMA PRZESUWNA NA KÓŁKACH – AIR
GÖRGŐS TOLÓKAPU – AIR
ROLLING GATE – AIR
ROLLSCHIEBETOR – AIR

FG/S-RLG-R7016-SET
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NÁSTROJE  /NARZĘDZIA  /SZERSZÁMOK  /TOOLS  /WERKZEUGE

KOMPONENTY  /ALKATRÉSZEK  /COMPONENTS  /KOMPONENTEN

M10

N. L
(mm)

ART. IMAGE QTY N. LENGTH
(mm)

CAT. NO. IMAGE QTY

1.

1.1 A
(max 6000)

FG/FP50x60-
6000-R7016 2x

15. C=D+35 FG/S20x100x1,1-
2000-R7016

43x

1.2 B-174
(max 1850)

FG/FP50x60-
1850-R7016 4x

2.

2.1 A
(max 6000)

FG/PC49x17-
6000-R7016 2x

2.2 B-174
(max 1850)

FG/PC49x17-
1850-R7016 4x

3.

3.1 A
(max 6000)

FG/PC20x8-6000-
R7016

2x

16L MECHANIZÁCIA
 C=D+35 

FG/S20x100x1,1-
2000-R7016

1x

3.2 B-174
(max 6000

FG/PC20x8-1850-
R7016 2x

3.3 20 FG/PC20x8-20-
R7016 84x

16R MECHANIZÁCIA
 C=D+35 

FG/S20x100x1,1-
2000-R7016

1x

3.4
MECHANISATION
(DIY)

FG/PC20x8-1850-
R7016

1x

4.

FG/BG54x50-
6000-R7016 1x 17.

A-DIN 7380-A2 
M10x20 1x

5.

FG/CP50x60-
R7016 2x 18.

A-DIN 7505A 
5x35 20x

6.

FG/CA105x50-
R7016         4x 19.

A-DIN 7982C-TX-
A2 4,2x22   8x

7. L+350

FG/UG54x50-
6000-R7016 1x 20.

A-DIN 7504K-A2 
4,2x16

200
x

8. H/01PVC-AL 12x 21.
A-DIN 912-A2 
M10x60 8x

9. H/01PVC-FS-AL 1x 22.
A-DIN 912-A2 
M8x45 4x

10. H/53... 1x 23.
A-DIN 125-A2 M8

4x

11.

H/16-46x130...

1x 24.
A-DIN 125-A2 
M10 1x

12. H/31V-80C... 2x 25. A-DIN 934 M10 1x

13. H8/39V-6000 2x 26. A-DIN 934 M8 4x

14. H/37-60P... 1x
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 1.1
1x

SK - VŔTANIE  10x Ø4,2mm
CZ - VRTÁNÍ 10x Ø4,2mm
PL - WIERCENIE 10x Ø4,2mm
HU - FÚRÁS 10x Ø4,2mm
EN - DRILLING 10x Ø4,2mm
DE - BOHREN 10x Ø4,2mm

SK - VŔTANIE  PRE UPEVNENIE        a   10x Ø5,5mm 
CZ - VRTÁNÍ  PRO SPOJENÍ         a  10x Ø5,5mm 
PL - WIERCENIE  DO POŁĄCZENIA         i  10x Ø5,5mm 
HU - FÚRÁS  A        ÉS        ÖSSZEKÖTÉSÉHEZ10x Ø5,5mm 
EN - DRILLING  FOR ATTACHING        AND 10x Ø5,5mm 
DE - BOHREN  ZUR BEFESTIGUNG VON         UND10x Ø5,5mm 

 7  1.1

 7  1.1

 7  1.1

 7  1.1

 7  1.1

 7  1.1

 7
1x

10x
A-DIN 7505A 5x35 

screw

4x Ø 10,2mm 

B-174 (max 1850)

 2.2
4x

A (6000)

 3.

 2.

 1.

 5

L+350

as needed
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1x
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1x

SAW CUTTING

SAW CUTTING

 M10 
SK - REZANIE ZÁVITU - OBA KONCE
CZ - ŘEZÁNÍ ZÁVITU - OBA KONCE
PL - GWINTOWANIE - OBA KOŃCE
HU - MENETVÁGÁS - MINDKÉT VÉG
EN - THREAD CUTTING - BOTH ENDS
DE - GEWINDESCHNEIDEN - BEIDE ENDEN

 1.2
4x

REZANIE PÍLOU

VOLITEĽNÉ.
DODANÝ ROZMER 
D=1850mm

ŘEZÁNÍ PILOU

VOLITELNÉ.
DODANÝ ROZMĚR 
D=1850mm

CIĘCIE PIŁĄ

OPCJONALNIE.
DOSTARCZONY WYMIAR 
D=1850mm

FŰRÉSZVÁGÁS

OPCIONÁLIS.
SZÁLLÍTÁSI MÉRET 
D=1850mm

SAW CUTTING

OPTIONAL.
SUPPLIED DIMENSION 
D=1850mm

SÄGENSCHNITT

OPTIONAL.
GELIEFERTES MASS 
D=1850mm

 1.2
4x

 3.2
2x

 1.1

 1.1SK - VŔTANIE  PRE SPOJENIE RÁMU BRÁNY10x Ø10,2mm 
CZ - VRTÁNÍ  PRO SPOJENÍ RÁMU BRÁNY10x Ø10,2mm 
PL - WIERCENIE  DO POŁĄCZENIA RAMY BRAMY 10x Ø10,2mm 
HU - FÚRÁS  A KAPUKERET ÖSSZEKÖTÉSÉHEZ10x Ø10,2mm 
EN - DRILLING  FOR JOINING THE GATE FRAME10x Ø10,2mm 
DE - BOHREN  ZUR VERBINDUNG DES TORRAHMENS10x Ø10,2mm 

 1.1
1x

10x Ø 5,5mm  7

 1.1

10x
A-DIN 7505A 5x35 

screw

4x Ø 10,2mm 

 1.1SK - VŔTANIE  PRE SPOJENIE RÁMU BRÁNY10x Ø10,2mm 
CZ - VRTÁNÍ  PRO SPOJENÍ RÁMU BRÁNY10x Ø10,2mm 
PL - WIERCENIE  DO POŁĄCZENIA RAMY BRAMY 10x Ø10,2mm 
HU - FÚRÁS  A KAPUKERET ÖSSZEKÖTÉSÉHEZ10x Ø10,2mm 
EN - DRILLING  FOR JOINING THE GATE FRAME10x Ø10,2mm 
DE - BOHREN  ZUR VERBINDUNG DES TORRAHMENS10x Ø10,2mm 
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 4x 10,2  4x 9 

 25  (A/3)-150  (A/3)-150  (A/3)-150  425 

 A=L+500 

 (A/6)-30  58  58  (A/6)-30 

 1.1

 1.1

SK - VŔTANIE  PRE UPEVNENIE        a   10x Ø5,5mm 
CZ - VRTÁNÍ  PRO SPOJENÍ         a  10x Ø5,5mm 
PL - WIERCENIE  DO POŁĄCZENIA         i  10x Ø5,5mm 
HU - FÚRÁS  A        ÉS        ÖSSZEKÖTÉSÉHEZ10x Ø5,5mm 
EN - DRILLING  FOR ATTACHING        AND 10x Ø5,5mm 
DE - BOHREN  ZUR BEFESTIGUNG VON         UND10x Ø5,5mm 

 7  1.1

 7  1.1

 7  1.1

 7  1.1

 7  1.1

 7  1.1

 4
1x

 410x Ø 5,5mm 
SK - VŔTANIE  10x Ø4,2mm
CZ - VRTÁNÍ 10x Ø4,2mm
PL - WIERCENIE 10x Ø4,2mm
HU - FÚRÁS 10x Ø4,2mm
EN - DRILLING 10x Ø4,2mm
DE - BOHREN 10x Ø4,2mm

 1.1
1x

10x Ø 4,2mm     1.1

SK - VŔTANIE  4x Ø9mm
CZ - VRTÁNÍ  4x Ø9mm
PL - WIERCENIE  4x Ø9mm
HU - FÚRÁS  4x Ø9mm
EN - DRILLING  4x Ø9mm
DE - BOHREN  4x Ø9mm

 1.1
1x

 1.14x Ø 9mm 
 3.1

 3.1
1x

 4
1x

 1.1
1x

 A=L+500 

 425  25  (A/3)-150  (A/3)-150  (A/3)-150 

10,2 

10x Ø 4,2mm    

 1.1
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18. ✔ 14



19.

20. 15

 13

 13

SK - OPCIA
CZ - VOLBA
PL - OPCJA
HU - OPCIÓ
EN - OPTION
DE - OPTION

SK - KONCOVÝ DORAZ NIE JE SÚČASŤOU SETU
CZ - KONCOVÝ DORAZ NENÍ SOUČÁSTÍ SADY
PL - ODBOJNIK KOŃCOWY NIE WCHODZI W SKŁAD ZESTAWU
HU - A VÉGÜTKÖZŐ NEM RÉSZE A KÉSZLETNEK
EN - END STOP NOT INCLUDED IN THE SET
DE - ENDANSCHLAG NICHT IM SET ENTHALTEN

SK - OPCIA
CZ - VOLBA
PL - OPCJA
HU - OPCIÓ
EN - OPTION
DE - OPTION

SK - SPOJOVACÍ MATERIÁL NIE JE SÚČASŤOU SETU
CZ - SPOJOVACÍ MATERIÁL NENÍ SOUČÁSTÍ SADY
PL - ELEMENTY ZŁĄCZNE NIE WCHODZĄ W SKŁAD ZESTAWU
HU - A KÖTŐELEMEK NEM RÉSZEI A KÉSZLETNEK
EN - FASTENERS ARE NOT INCLUDED IN THE SET
DE - BEFESTIGUNGSMATERIAL IST NICHT IM SET ENTHALTEN



17.

19. 16

DETAIL E
page 19

SK - MONTÁŽ PODPORNÉHO RAMENA
CZ - MONTÁŽ PODPĚRNÉHO RAMENE
PL - MONTAŻ RAMIENIA PODPOROWEGO
HU - A TÁMASZTÓKAR SZERELÉSE
EN - SUPPORT ARM INSTALLATION
DE - MONTAGE DES STÜTZARMS

OP. 

SK - OPCIA
CZ - VOLBA
PL - OPCJA
HU - OPCIÓ
EN - OPTION
DE - OPTION

 14

 11
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MECHANISATION
(DIY)

10,2

4x M5x50
alternative

A-DIN 912-A2 M10x60

A-DIN 7982C-TX-A2

A-DIN 7505A 5x35

A-DIN 7504K 4,2x16

10,5
4,2x22

   10,5

M10M10

SK - ROHOVÝ SPOJ BRÁNY - DOLNÝ
CZ - ROHOVÝ SPOJ BRÁNY - DOLNÍ
PL - POŁĄCZENIE NAROŻNE BRAMY - DOLNE
HU - A KAPU SAROKKÖTÉSE - ALSÓ
EN - GATE CORNER JOINT - LOWER
DE - ECKVERBINDUNG DES TORES - UNTEN

DETAIL B

SK - ROHOVÝ SPOJ BRÁNY - HORNÝ
CZ - ROHOVÝ SPOJ BRÁNY - HORNÍ
PL - POŁĄCZENIE NAROŻNE BRAMY - GÓRNE
HU - A KAPU SAROKKÖTÉSE - FELSŐ
EN - GATE CORNER JOINT - UPPER
DE - ECKVERBINDUNG DES TORES - OBEN

DETAIL A

18



 L 

 L+17 

A-DIN 7505A 5x20

A-DIN 7505A 5x20

A-DIN 7505A 5x20
A-DIN 912-A2 M10x45

A-DIN 912-A2 M10x60

A-DIN 7991-A2 M10x35
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 L+17 

A-DIN 7505A 5x20

A-DIN 7505A 5x20

A-DIN 912-A2 M10x45

A-DIN 912-A2 M10x60

A-DIN 7991-A2 M10x35

A-DIN 7991-A2 M10x35A-DIN 7505A 5x20

SK - PODPORNÉ RAMENO „ŠTANDARD“ (NIE JE SÚČASŤOU SETU)
CZ - PODPĚRNÉ RAMENO „STANDARD“ (NENÍ SOUČÁSTÍ SADY)
PL - RAMIĘ PODPOROWE „STANDARD” (NIE WCHODZI W SKŁAD ZESTAWU)
HU - TÁMASZTÓKAR „STANDARD” (NEM RÉSZE A KÉSZLETNEK)
EN - SUPPORT ARM „STANDARD” (NOT PART OF THE SET)
DE - STÜTZARM „STANDARD“ (NICHT IM SET ENTHALTEN)

DETAIL E
OP. 1

SK - PODPORNÉ RAMENO „MINI“ (NIE JE SÚČASŤOU SETU)
CZ - PODPĚRNÉ RAMENO „MINI“ (NENÍ SOUČÁSTÍ SADY)
PL - RAMIĘ PODPOROWE „MINI” (NIE WCHODZI W SKŁAD ZESTAWU)
HU - TÁMASZTÓKAR „MINI” (NEM RÉSZE A KÉSZLETNEK)
EN - SUPPORT ARM „MINI” (NOT PART OF THE SET)
DE - STÜTZARM „MINI“ (NICHT IM SET ENTHALTEN)

DETAIL E
OP. 2

19


